FICZAY DENES ¢
AMBRUS ZOLTAN LEVELE JUSTH ZSIGMONDHOZ

Ambrus Zoltannak ez a levele most keriilt el§ Justh Zsigmond irodalmi hagyatékanak
Aradra keriilt toredékébél. {réja az akkor Parizsban tartézkod6 Justh Zsigmondhoz intézte.
A levél érdekes vilagot vet Justh konyveinek irodalmi fogadtatdsara és a korabeli kiadoi
viszonyokra. Egyben pedig adaléka a francia-magyar irodalmi kapcsolatoknak is. Tulajdono-
sanak, Braun Mihalynak, szives engedelmével kozlom.

Budapest, 1888. 4pril. 13.
Kedves Baratom,

bocsass meg, hogy mindekkoraig nem valaszoltam : nem volt mit {rnom. Hogy koszonod
szivességemet? ugyan volt is mit koszonnod! Ezt felelni — nem Kkellett sietnem. De most
titnak inditom e pér sort : egy kérdéssel és egy kéréssel.

A kérdés ez : bizonyos vagy-e benne, hogy a Pallas kiildott a lapoknak kényvedbdl
példanyokat? Mert én nem vagyok benne bizonyos. Feltin6 ugyanis el6ttem, hogy a Févarosi
Lapok néhany (nem valami jo akarattal irt) sorat és az Orsz: Vilag notice-at leszamitom —
semmi sem jelent meg konyvedrdl. Legaldbb tudtommal nem. Még csak nem is registraltak,
hacsak nem tévedek. Mindenesetre j0 volna utdna tudakozédni. Megtettem volna magamtdél,
de velem szemben nem nagyon udvariaskodott a Pallas ; elment a kedvem veltk tijabban is
érintkezni. '

Kérésem pedig a kovetkez6 : néznéd meg a Bottin-ben, vagy az homme de letteres-ek
czimjegyzékében (mely az én iddmben a Grand Caféban is talalhat6é volt) Anatole France
lakas czimét és lennél szives e czimet velem kozolni. Arra nem is merlek kérni (bar rettenete-
sen lekoteleznél vele.) hogy latogasd is meg ezt az Anatole France-ot. Ugyanis azt szeretném
kérni téle : engedné meg leforditanom a Le livre de mon ami egy részét, melyet a Budapesti
Szemlében akarnék kiadni.

Ha mégis megtennéd és oly képteleniil baratsagos volnal kozvetiteni kérésemet : mon-
danad el neki, hogy igen-igen bamulom az § végteleniil poétikus, gydnydrd dolgait s szeretném
munkait a magyar publikummal megismertetni, de hogy forditasom egy oly revue-nek van
szanva, melyet élite de lis kozonség olvas, s mely forditasi dijat nem fizethet, s igy foltétleniil
sziitkségem volna az § engedelmére. Konyveibél itélve olyan distingué ember, a ki nem fogja
megtagadni kérésemet hitvany Mammonért. Ha mégis Calmann Lévyhez utasitana : az egy-
értelmd volna rdm nézve a tagadé felelettel.

Remélve, hogy kérésemmel illetve pium desiderium-om Kkifejezésével nem terhellek
valami nagyon,

melegen olellek igaz baratod
Ambrus Zoltdn



